Montaje de la cerradura

@ HERMEX

Basic

CERRADURA POMO Y CERROJO
Door knob and deadbolt combo

Estasinstrucciones de instalacién han sido elaboradas para proporcionarle informacién sobre
como instalar correctamente los cerrojos, lea cuidadosamente antes de lainstalacion.
U ANEI0N Se recomienda utilizar inicamente los componentesincluidos.

NO REALICE SUSTITUCIONES.
Para uso en puertas de 32 mm a 45 mm de espesor.

Instructivo de instalacion
Este instructivo aplica para los siguientes modelos:

23616 CMB-11P 23618 CMB-31P
23617 CMB-21P 23619 CMB-12P
28144 CMB-62P 28143 CMB-61P

o ADAPTACION AL ESPESOR DE LA PUERTA

Girando laroseta exterior se puede adaptar el ajuste de la cerradura al espesor de la puerta. La cerradura
se puede adaptar a espesores de puerta desde 32 mm (1-1/4") hasta 45 mm (1-3/4")

23620 CMB-22P
23621 CMB-32P

Para prolongar la duracion del acabado superficial de las cerraduras, considerar lo siguiente:
1. Noinstalar las cerraduras antes de pintar las puertas.

2. Para evitar oxidacion, no lustrar las cerraduras con productos quimicos acidos.
3.Noraspar las cerraduras con objetos agudos o filosos.

Marcado y preparacion de la puerta POMOS

o MARCAR LA PUERTA

R o PERFORADO

Marcar lalinea de altura de instalacion en el ([
borde de la puerta. La distancia normal es de
900 mm (36") desde el piso. Plegar la plantilla
sobre el borde y marcar el centro sobre la linea
dealtura.

/ centros marcados en la puerta con

) Hacer un agujero de 55 mm (2-1/8")
que atraviese la puertay unagujero
de 25 mm (1”) enlos respectivos

la plantilla. Tallar el alojamiento a

r
55mm (2-1/8")

a

o INSTALAR POMO EXTERIOR (1) Y PICAPORTE (2)

Instalar el picaporte antes de instalar la cerradura. Asegurarse de que la cerradura quede acoplada

con las pestafias del picaporte y la pieza retractil con la barra del mismo.

25mm(1) % 7
Puerta Th
L ) ~ M

Marcar los centros para los agujeros de 25 mm
(1")y 55mm (2-1/8")

rasde la placadel picaporte e
instalar el mismo.

Montaje de la cerradura

o INSTALAR EL BATIENTE O CONTRA DEL PICAPORTE

o INSTALACION DE LA CERRADURA @

El perno de resguardo hace tope contra la placa del batiente (véase ilustracién) para
evitar que la cerradura sea forzada con la puerta cerrada.

Con el extremo agudo de la llave oprimir el retén del pomo interior a través del agujero en \
el collar, y sacar el pomo interior del eje.

o AJUSTE DE LA CERRADURA

Pernode ’
resguardo

Quitar el chapetdon de la placa, después atornillarla placa
al cuerpo dela cerradura, una vez atornillado coloque el
chapetdn haciendo coincidir los bordes interiores con las
patitasde la placa.

Batiente

Tallar el marco parala cajay el batiente.

Plantilla de montaje pomo

Estalineadebe
coincidirconel
borde de la puerta.

D 55mm (2-1/8")

L a

45mm  40mm  35mm  32mm
Barreno parael cuerpo de la puertay picaporte
ajustado a una distancia de 60 mm (2-3/8")

(1-3/4")  (1-9/16")  (1-3/8")  (1-1/4")

Centros a tomar
parael agujero de 25 mm (1)

o INSTALAR EL POMO INTERIOR

Instalar el pomo interior hacer coincidir las ranuras del
pomo con las guias del mecanismo y asegurarse que
huboun clicky que el pomo no se safa.
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N Q Herramientas necesarias para una facil instalacion

1. Destornillador de cruz

2. Taladro eléctrico

3. Sierra rotativa: 50 mm (2")/ 25 mm (1")

4.Brocade 3mm (1/8")

5.Formén de 25 mm (1")

6. Martillo

_ 7.Clavo de 50 mm (2") )

Para mejores resultados utilice sierras corta circulos
bimetalicas marca TRUPER

Espesores de puerta

Haga una perforacion de
25mm (1") al centro del
canto de la puerta.




Marcado y preparacién de la puerta CERROJOS @ INSTALACION DEL CILINDRO INTERIOR Ajuste del cerrojo

« Gire el mecanismo e vuelta hacia arriba para quitar el seguro, una vez girado, jale
(CILINDRO DOBLE) Gireel . 184 Ita haci ib itar el seg girado, jal
o MARCAR LA PUERTA o PERFORADO « Instale el cilindro interno empalmando la hoja de torsién interna con la hoja de torsién haciala derecha y gire hacia abajo para ajustar a 70 mm (2-3/4"). Para regresar al ajuste
externa a través de la unidad transversal del cerrojo. de 60 mm (2-3/8"), gire un 1/8 de vuelta hacia arriba, empuje hacia laizquierday gire 1/8
R ; i ; 4 ; i hacia abajo.
» Coloquelaplantillaen la puertaaproximadamente 75mma 150 mm (3" a 6") por » Haga orificios guia de 3 mm (1/8") para los orificios de 50 mm (2") y de 25 mm (1") Err?crijlgﬁter:ecclgFodcrg(;gtrje;?grcng):;r;elgugﬁrg: fassgil:iraacrj](tjr(;esS:r(g:fr;ZIhcoéﬁrg?otolzrlsézrr]r?o
encima del picaporte de entrada. » Hagauna perforacion de 50 mm (2") en la superficie de la puerta. Se recomienda se encuentra colocado correctamente cuando esta vertical cuandolos"(iie.ntes deIJa
« Doblelaplantillasobre el borde y marcar el centro sobre la linea de altura. taladrar de los dos lados para evitar rajadura. llave” estan apuntando hacia arriba y (Mecanismo en 60 mm Mecanismo en 70 mm )
« Marque los centros para los orificios. « Marque con un clavo el centro del orificio de 25 mm (1”) del centro de la puerta, y haga punt Lo . - - o o
una guia con el clavo hasta que se vea por el orificio de 50 mm (2°), saque el clavo » Coloque dos tornillos de montaje para metales a través de los orificios del cilindro
4 ) cierre la puerta, introduzca el clavo por la guia de 25 mm (1") y marque el marco de internoy en los orificios con rosca en el cilindro externo y ajstelos. 60 mm 70 mm
; la puerta. | |
I N CZ
» Abralapuertayhagaun orificio de 25 mm (1") en el centro del canto de la puerta. Om mm
« Hagaun orificio de 25 mm (1") en el marco de la puerta donde aparece la marca del ) O@O ' O@O
clavo, aun minimo de 25 mm (1") de profundidad para la contra del cerrojo. D @
1. Gire hacia arriba para quitar 1. Gire hacia arriba para quitar
J el seguro. el seguro.
.\
° " lomed ()1 leme
Q / cmod |
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2. Jale hacia la derecha para 2.Empuje hacialaizquierda para
Montaje del cerrojo ajustara 70 mm ajustara 60 mm
o INSTALACION DEL CERROJO o INSTALACION DE LA CONTRA C
° - [ | [ |
{=" [omio] oo
« Introduzca el cerrojo en la perforacion, manteniéndolo paralelo a la superficie de « Asegurese que el centro del orificio de la contra esté alineado con el orificio del cerrojo
la puerta. para permitir el libre movimiento del cerrojo. 1
« Coloque laplaca del cerrojo encima del extremo y haga un trazado alrededor. « Marque el contorno de la contra centrada sobre el orificio del marco de la puerta. . . . i
« Vuelvaa quitarlaplacay rebaje el drea marcada hasta una profundidad de 3 mm (1/8") « Quitelacontrayrebaje 3 mm (1/8") de profundidad o hasta que la contra quede al ras 3. Ajuste el picaportea 70 mm 3.Ajuste el picaporte a 60 mm
o hasta que la placa quede al nivel con el borde de la puerta. del marco de la puerta. Meta la contray apriete con los tornillos. O O
» Metalaplacaenelarearebajadayapriete conlostornillos.
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E Importado por TRUPER, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257
Made in/Hecho en China, Tel.: 76 1782 9100. WWW.TRUPER.COM 09-2025
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) | Plantilla de montaje cerrojo
o INSTALACION DEL CILINDRO EXTERIOR @ INSTALACION DEL CERROJO MARIPOSA INTERIOR I
. ° |
(CILINDRO SENCILLO) : .
| Barreno para el cuerpo Puede seleccionar la distancia Barreno parael cuerpo
. - . - . , . . . . . L, | delapuertay picaporte que desea usar antes de barrenar. delapuertay picaporte
» Empuje el cilindro exterior contra la superficie exterior de la puerta asegurdndose de » Haga deslizarla mariposa interior en la hoja de torsion. | ! ;Ju;toadaagnaa/gg,stanma gju%adoa;naa/gj,stancla
que lahoja de torsion se encuentre colocada de forma adecuada en la « Coloque dos tornillos de montaje para metales a través de los orificios de la mariposa I ! eo0mm (2-358) P SN eTomm (234
unidad transversal. para empalmar los orificios con rosca del cilindro externoy ajustelos. I ! Estalinea debe - - N N
Nota: el cilindro exterior no tiene tornillos visibles. CO'"C'dIFICOH el ” L N S
« Losdos orificios de rosca escondidos en el cilindro externo deben estar alineados con ! : borde de la puerta. y / A N
los dos orificios del cerrojo. : ! | / / \ |
« Elcerrojo estara colocado correctamente cuando esté vertical y cuando los “dientes de . ! Centros | / ,’ \ ‘\
lallave” estén apuntando hacia arriba. ' 1 | D=55mm (2-1/8") [ ; \ \
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1 1 Espesores de puerta Distancia al centro 60 mm (2-3/8") y, , 7
| Hacer un agujero de : y ,
1 25mm (1”) en el centro ! = N 4 s
| delborde de la puerta. | .y S 1 -7
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